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LISTA DE LUCRARI
Ana-Marina TOMESCU

1. Lista celor maximum 10 lucrari considerate de candidat a fi cele mai relevante pentru realizarile
profesionale proprii, care sunt incluse in format electronic in dosar si care se pot regasi si in celelalte
categorii de lucrari din prezenta lista de lucrari:

1. llinca, Elena-Cristina, Tomescu, Ana-Marina, « Les Jeux Olympiques 2024 dans le discours médiatique
francais en ligne », XLinguae - European Scientific Language Jurnal, eISSN 2453-711X, ISSN 1337-8384
(SCOPUS), wvol 18, nr. 1, 2025 pp. 144-152, DOI : 10.18355/XL.2025.18.01.11.
https://xlinguae.eu/2025 18 1 _11.html;

2. Tomescu, Ana-Marina, Ilinca, Elena-Cristina, « Dynamique terminologique dans le contexte de la
pandémie de Covid-19 », XLinguae - European Scientific Language Jurnal, eISSN 2453-711X, ISSN 1337-
8384 (SCOPUS), vol 14, nr. 4, 2021, pp. 127-138, DOI : 10.18355/XL.2021.14.04.09.
https://www.xlinguae.eu/2021 14 4 9.html;

3. Tomescu, Ana-Marina, Ilinca, Elena-Cristina, « Les collocations-visée culturelle et interculturelle en
classe de FLE/FOS », Actes du 9¢ Congres panhéllenique et international des professeurs de francais
(Atena, 20-23 octobrie 2016), Imprimerie de 1’Université nationale etcapodistrienne d’Athénes, volume II,
2018, ISBN 978-960-466-201-2, pp. 894-902, - https://www.fabula.org/actualites/72875/9-congres-
panhellenique-et-international-des-professeurs-de-francais.html;

4. Ilinca, Elena-Cristina, Tomescu, Ana-Marina, "Translating French Medical Neologisms into Romanian.
Insights into the Complexity". in Plastina, A-F. (editor), Challenging Language Barriers in the Public
Service: An Interdisciplinary Perspective, seria Limba engleza, nr. 12/2016, ISBN 978- 88-548-8916-3, pp.
79-95.

https://www.aracne-editrice.it/index.php/pubblicazione.html?item=9788854889163;

5. Tomescu, Ana-Marina, « Aide a 1’acquisition et a la mémorisation des collocations en classe de FLE:
¢tude de quelques logiciels », Studii si cercetari filologice. Seria Limbi Strdaine Aplicate, nr. 14, 2015,
Editura Universitatii din Pitesti, ISSN 1583-2236 ISSN-L 2344-4525 (EBSCO), pp. 51-60.
https://openurl.ebsco.com/results?bquery=Ana-

Marina+Tomescu&page=1&link origin=www.google.com;

6. Ilinca, Elena-Cristina, Tomescu, Ana-Marina, « Aspects lexico-sémantiques de la traduction technique
du frangais au roumain », Traduire — technique et pragmatisme, Traduire- revue frangaise de la traduction,
no 228, 2013, ISSN  0395773X,  pp. 68-81. DOI:10.4000/TRADUIRE.534 -
https://journals.openedition.org/traduire/534;

Woibueodo


https://xlinguae.eu/2025_18_1_11.html
https://www.xlinguae.eu/2021_14_4_9.html
https://www.fabula.org/actualites/72875/9-congres-panhellenique-et-international-des-professeurs-de-francais.html
https://www.fabula.org/actualites/72875/9-congres-panhellenique-et-international-des-professeurs-de-francais.html
https://www.aracne-editrice.it/index.php/pubblicazione.html?item=9788854889163
https://openurl.ebsco.com/results?bquery=Ana-Marina+Tomescu&page=1&link_origin=www.google.com
https://openurl.ebsco.com/results?bquery=Ana-Marina+Tomescu&page=1&link_origin=www.google.com
https://journals.openedition.org/traduire/534

7. Tomescu, Ana-Marina, « La BD en classe de FLE ? Pourquoi pas ! », Studii si cercetari filologice. Seria
Limbi Straine Aplicate, nr. 8, 2009, Editura Universitatii din Pitesti, ISSN 1583-2236, ISSN-L 2344-4525,
pp. 78-82, https://scf-Isa.info/ro/volume-aparute/.

I. TEZA (E) DE DOCTORAT (T)

T. Viata si opera lui B. Fundoianu / Benjamin Fondane, teza de doctorat sustinuta in decembrie 2006, la
Universitatea din Craiova, calificativ Magna Cum Laude, sub indrumarea prof.univ.dr. Marin Besteliu.

II. CARTI PUBLICATE (C)

Ca — Carti / cursuri (manuale) pentru uzul studentilor, publicate in edituri recunoscute.

Cal. Tomescu, Ana-Marina, Limba francezd — 100 de teste grild pentru admiterea la Academia de Politie
si la scoli postliceale de politie §i de jandarmi, Craiova, Ed. Sitech, 2022, ISBN 978-606-11-8029-5, 173
p-;

Ca2. Tomescu, Ana-Marina, Le francais des affaires. Travaux dirigés de traduction, Editura Sitech,
Craiova, 2020, ISBN 978-606-11-7243-6, 135 pag.;

Ca3. Tomescu, Ana-Marina, Le francais du monde du travail et des affaires, Editura Universitatii din
Pitesti, 2017, ISBN 978-606-560-534-3, 162 pag.;

Ca4. Tomescu, Ana-Marina, Le francais économique pour [’enseignement a distance, Editura
Universitatii din Pitesti, 2010, ISBN 978-606-560-012-6, 151 pag.;

Ca5. Tomescu, Ana-Marina, Ilinca, Elena-Cristina, Tests de connaissance du frangais — préparation aux
diplomes DELF, TCF, TFI, 2010, Editura Universitatii din Pitesti, ISBN 978-606-560-112-3, 126 pag.;
Ca6. Tomescu, Ana-Marina, Introduction au frangais économique, Editura Cartea Universitara, Bucuresti,
2005, ISBN 973-731-215-5, 135 pag.;

Ca7. Tomescu, Ana-Marina, Parlons le bon francais, Editura Universitatii din Pitesti, 2002, ISBN 973-
690-071-1, 157 pag.;

Cb - Carti de specialitate publicate in edituri recunoscute (autor, coautor, editor).

Cb1l. Tomescu, Ana-Marina, Ilinca, Elena-Cristina, Boncescu, Silvia, 2025, PandemicTerm - A
Multilingual Contextualized Glossary, Bucuresti, Editura PRO UNIVERSITARIA, 2025, ISBN 978-606-
26-2111-7, 185 pag.

Cb2. Tomescu Ana-Marina, Eugéne lonesco, « une triple figure d’auteur », Editura Cartea

Universitara, Bucuresti, 2007, ISBN 978-973-731-568-7, 160 pag.,cod CNCS 113,
https://cnesis.gov.ro/UserFiles/File/politica%20stiintei/edituri_recunoscute07.pdf;

Cb3. Tomescu Ana-Marina, Procédés comiques chez Alfred Jarry et 1.L. Caragiale, Editura Cartea
Universitara, 2008, ISBN 978-2-9531692-0-1, 120 pag., cod CNCS 113,
https://cncsis.gov.ro/UserFiles/File/politica%20stiintei/edituri_recunoscute08.pdf;

Cb4. lIlinca, Elena-Cristina, Tomescu, Ana-Marina, "Translating French Medical Neologisms into
Romanian. Insights into the Complexity". in Plastina, A-F. (editor), Challenging Language Barriers in the
Public Service: An Interdisciplinary Perspective, seria Limba engleza, nr. 12, 2016, ISBN 978- 88-548-
8916-3, Pp- 79-95.
https://www.aracne-editrice.it/index.php/pubblicazione.html?item=9788854889163 (capitol de carte);
CbS. lIlinca, Elena-Cristina, Tomescu, Ana-Marina, « Difficultés dans I’utilisation des constructions
circonstancielles en frangais technique et scientifique » in Portine, H., Sotra, T. (éds.), Les approches
didactiques en (F)LE- un processus ouvert, coll. Etudes linguistiques, série Didactique, Artois Presses
Université, 2012, ISBN : 978-2-84832-160-8, pp. 97-119. http://apu.univ-artois.fr/Revues-et-
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collections/Etudes-linguistiques/Serie-Didactique-des-langues/Les-Approches-didactiques-en-F-LE-un-
processus-ouvert-sur-le-temps-et-1-espace (capitol de carte);

Cb5. Tomescu, Ana-Marina, « Traduction spécialisée versus traduction littéraire », Les langues du monde et de la Russie, Redactor
responsabil: L.G. Alahverdieva, Editura Mahachkala, Daguestan University, Rusia, [ISBN 978-5-9913-0097-1, pp. 3- 16, 280 pag

Cc - Carti publicate in alte edituri, cu ISBN.
Ccl. Tomescu, Ana-Marina, Le francais économique et administratif, Editura Pygmalion, Pitesti, 2001,
ISBN 973-98520-1-7, 131 pag.

III. ALTE MATERIALE PUBLICATE (I, D)

IV. ARTICOLE / STUDII IN EXTENSO PUBLICATE (R, V)

Ris - Reviste de specialitate de circulatie internationala recunoscute (cotate / indexate ISI Thomson
Reuters, sau indexate in alte Baze de Date Internationale - BDI specifice domeniului, care fac un
proces de selectie a revistelor pe baza unor criterii de performanta). Se mentioneaza la fiecare lucrare
includerea in Baza ISI [Accession Number, WOS=...., ultimul Factor Impact, ISSN] si/sau denumirea
altei (altor) BDI.

Risl. Ilinca, Elena-Cristina, Tomescu, Ana-Marina, « Les Jeux Olympiques 2024 dans le discours
médiatique frangais en ligne », XLinguae - European Scientific Language Jurnal, elSSN 2453-711X, ISSN
1337-8384 (SCOPUS), vol 18, nr. 1, 2025, pp. 144-152, DOI : 10.18355/X1.2025.18.01.11.
https://xlinguae.eu/2025 18 1 11.html;

Ris2. Tomescu, Ana-Marina, Ilinca, Elena-Cristina, Boncescu, Silvia, « Terminologie et créativité lexicale
en contexte pandémique la création et la gestion d'un espace virtuel multilingue », Studii si cercetari
filologice. Seria Limbi Straine Aplicate, nr. 22, 2023, ISSN 1583-2236, ISSN-L 2344-4525 (EBSCO),
Editura Universitatii din Pitesti, ISSN 1583-2236 ISSN-L 2344-4525 (EBSCO), pp. 7-18, DOI:
10.5281/zenodo.10404268. https://openurl.ebsco.com/results?bquery=Ana-
Marina+Tomescu&page=1&link origin=www.google.com;

Ris3. Tomescu, Ana-Marina, Ilinca, Elena-Cristina, « Discours journalistique et retombées culturelles
dans la presse roumaine écrite », XLinguae - European Scientific Language Journal, eISSN 2453-711X,
ISSN 1337-8384 (SCOPUS), vol 16, nr. 4, 2023, pp. 118-127, DOI : 10.18355/XL.2023.16.04.09.
https://xlinguae.eu/2023 16_4 9.html;

Ris4. Tomescu, Ana-Marina, « Caractéristiques linguistiques et terminologie spécifique au domaine des
voitures électriques », Studii si cercetari filologice. Seria Limbi Strdaine Aplicate, nr. 21,2022, ISSN 1583-
2236 ISSN-L  2344-4525  (EBSCO), pp. 144-155, DOI: 10.5281/zenodo.750918.
https://openurl.ebsco.com/results?bquery=Ana-

Marina+Tomescu&page=1&link origin=www.google.com;

RisS. Ilinca, Elena-Cristina, Tomescu, Ana-Marina, « Création et créativité néologique dans le discours
médiatique », XLinguae - European Scientific Language Journal, eISSN 2453-711X, ISSN 1337-8384
(SCOPUS), vol 15, nr. 4, 2022, pp. 223-232, DOI : 10.18355/XL.2022.15.04.20.
https://xlinguae.eu/files/XLinguae4 2022 20.pdf;

Ris6. Tomescu, Ana-Marina, Ilinca, Elena-Cristina, « Dynamique terminologique dans le contexte de la
pandémie de Covid-19 », XLinguae - European Scientific Language Jurnal, eISSN 2453-711X, ISSN 1337-
8384 (SCOPUS), vol 14, nr. 4, 2021, pp. 127-138, DOI : 10.18355/X1.2021.14.04.09.
https://www.xlinguae.eu/2021 14 4 9.html;

Ris7. Tomescu, Ana-Marina, « Références animales dans le discours médiatique francais et roumain »,
Studii si cercetari filologice. Seria Limbi Straine Aplicate, nr. 20, 2021, Editura Universitatii din Pitesti,
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ISSN 1583-2236 ISSN-L 2344-4525 (EBSCO), pp. 172-179, DOI: 10.5281/zenodo.6366402.
https://openurl.ebsco.com/results?bquery=Ana-

Marina+Tomescu&page=1&link origin=www.google.com;

Ris8. Tomescu, Ana-Marina, « Le travail terminologique, une étape obligatoire dans 1’acte de traduction
» (Recenzie - referinta: Ilinca, Elena-Cristina, 2018, Traduction et terminologie : théories, pratiques,
formation, Craiova, Editura Universitaria, Studii de gramatica contrastiva, nr. 36, 2021, (EBSCO), pp. 97-
99, ISSN-L: 1584 — 143X, e-ISSN: 2344-4193, https://studiidegramaticacontrastiva.info/wp-
content/uploads/2021/12/SGC-36-2021-96-98-Tomescu.pdf;

Ris9. Tomescu, Ana-Marina, « Comment ¢laborer un plan de cours de langues de spécialités pour les
étudiants en LEA? », Studii §i cercetari filologice. Seria Limbi Straine Aplicate, nr. 19, 2020, Editura
Universitatii  din  Pitesti, ISSN  1583-2236 ISSN-L 2344-4525 (EBSCO), pp. 74-79.
https://openurl.ebsco.com/results?bquery=Ana-

Marina+Tomescu&page=1&link origin=www.google.com;

Ris10. Tomescu, Ana-Marina, « Abréviations, sigles et acronymes utilisés dans le langage économique »,
Studii si cercetari filologice. Seria Limbi Straine Aplicate, nr. 18, 2019, Editura Universitatii din Pitesti,
ISSN 1583-2236 ISSN-L 2344-4525 (EBSCO), pp. 138-146.
https://openurl.ebsco.com/results?bquery=Ana-

Marina+Tomescu&page=1&link origin=www.google.com;

Risll. Tomescu, Ana-Marina, Ilinca, Elena-Cristina, « Enseignement du vocabulaire spécialisé et
traduction en contexte universitaire roumain », Synergies Europe, no 13, 2018, Gerflint, ISSN 1951-6088
e-ISSN 2260-653X (SCOPUS), pp. 149-160. https://gerflint.fr/Base/Europel3/ilinca_tomescu.pdf;

Ris12. Tomescu, Ana-Marina, llinca, Elena-Cristina, « Emploi des nombres dans les expressions
idiomatiques (approche contrastive frangais-anglais-roumain) », XLinguae - European Scientific Language
Jurnal, e-ISSN 2453-711X, ISSN 1337-8384 (SCOPUS), vol 11, no 1, 2018, pp. 336-346.
https://www.xlinguae.eu/files/XLinguaelxl 2018 28.pdf;

Ris13. Tomescu, Ana-Marina, « L’interculturel a travers les collocations », Studii §i cercetari filologice.
Seria Limbi Strdaine Aplicate, nr. 15, 2016, Editura Universitatii din Pitesti, ISSN 1583-2236 ISSN-L 2344-
4525 (EBSCO), pp- 102-113. https://openurl.ebsco.com/results?bquery=Ana-
Marina+Tomescu&page=1&link origin=www.google.com;

Ris14. Tomescu, Ana-Marina, « Aide a 1’acquisition et a la mémorisation des collocations en classe de
FLE : étude de quelques logiciels », Studii si cercetari filologice. Seria Limbi Straine Aplicate, nr. 14,2015,
Editura Universitatii din Pitesti, ISSN 1583-2236 ISSN-L 2344-4525 (EBSCO), pp. 51-60.
https://openurl.ebsco.com/results?bquery=Ana-

Marina+Tomescu&page=1&link origin=www.google.com;

Ris15. Tomescu, Ana-Marina, « L’enseignement des collocations en classe de FLE », Studii si cercetari
filologice, Seria Limbi Straine Aplicate, nr. 13, 2014, Editura Universitatii din Pitesti, ISSN 1583-2236
ISSN-L  2344-4525 (EBSCO), pp. 180-186. https://openurl.ebsco.com/results?bquery=Ana-
Marina+Tomescu&page=1&link origin=www.google.com;

Ris16. Tomescu, Ana-Marina, « La négation dans les proverbes francais et roumains », Studii §i cercetari
filologice. Seria Limbi Strdine Aplicate, nr. 12, 2013, Editura Universitatii din Pitesti, ISSN 1583-2236
ISSN-L  2344-4525 (EBSCO). pp. 121-129. https://openurl.ebsco.com/results?bquery=Ana-
Marina+Tomescu&page=1&link origin=www.google.com;

Ris17. Tomescu, Ana-Marina, « Les expressions figées, pierre de touche dans 1’apprentissage du frangais
langue étrangere », Studii si cercetari filologice. Seria Limbi Strdine Aplicate, nr. 11,2012, Editura
Universitatii  din ~ Pitesti, ISSN 1583-2236, ISSN-L 2344-4525 (EBSCO), pp. 72-78.
https://openurl.ebsco.com/results?bquery=Ana-

Marina+Tomescu&page=1&link origin=www.google.com;
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Rio — Alte reviste de specialitate de circulatie internationala.

Riol. Ilinca, Elena-Cristina, Tomescu, Ana-Marina, « Aspects lexico-sémantiques de la traduction
technique du frangais au roumain », Traduire — technique et pragmatisme, Traduire- revue francaise de la
traduction, no 228, 2013, ISSN 0395773X, pp. 68-81. DOI :10.4000/TRADUIRE.534 -
https://journals.openedition.org/traduire/534;

Rns - Reviste de specialitate de circulatie nationala recunoscute de CNCSIS. Se mentioneaza
Categoria CNCSIS.

Rnsl. Tomescu, Ana-Marina, « Les constructions circonstancielles en frangais technique et scientifique
», Limba si literatura — Repere Identitare in context european, 2010, ISSN 1843-1577, 2344-4894,
Categoria B+, pp. 434-439, Editura Universitatii din Pitesti, https://www.upit.ro/ro/academia-
reorganizata/facultatea-de-teologie-litere-istorie-si-arte/cercetare-ftlia/eli2/arhiva-eli-1,
https://cncsis.gov.ro/userfiles/file/ CENAPOSS/B+ 2010 _arhiva.pdf;

Rns2. Tomescu, Ana-Marina, « Aventure sémantique en francais, anglais, allemand » (recenzie - Gina
Maciuca, Aventura semantica in trei limbi, Editura Junimea, lasi, 2009), Studii si cercetari filologice. Seria
Limbi Straine Aplicate, nr. 9, 2010, Editura Universitatii din Pitesti, ISSN 1583-2236, ISSN—L 2344-4525,
Categoria B+, pp. 124-125, https://scf-Isa.info/ro/volume-aparute/,
https://cnesis.gov.ro/userfiles/file/ CENAPOSS/B+ 2010 _arhiva.pdf;

Rns3. Ilinca, Elena-Cristina, Tomescu, Ana-Marina, « Le role cognitif des figures du discours dans
I’éditorial politique », Communication interculturelle et littérature, Europlus, Galati, 2010, ISSN 1844-
6965, Categoria B+, 2(10), pp. 297-305, https://revistacil.wordpress.com/wp-content/uploads/2016/02/cil-
nr-2-10-partea-a-ii-a-2010.pdf, https://cncsis.gov.ro/userfiles/file/ CENAPOSS/B+ 2010_arhiva.pdf;
Rns4. Tomescu, Ana-Marina, « Termes alimentaires ou culinaires dans le frangais courant, de spécialité
et en argot », Limba si literaturd — Repere Identitare in context european, Editura Universitatii din Pitesti,
nr. 9, 2011, ISSN 1843-1577, 2344-4894, Categoria B+, pp. 489-496. https://upit.ro/languageandliterature,
https://cncsis.gov.ro/userfiles/file/ CENAPOSS/Bplus_2011.pdf.

Rno - Alte reviste de specialitate de circulatie nationala.

Rnol. Tomescu, Ana-Marina, « La BD en classe de FLE ? Pourquoi pas ! », Studii si cercetari filologice.
Seria Limbi Straine Aplicate, nr. 8, 2009, Editura Universitatii din Pitesti, ISSN 1583-2236, ISSN-L 2344-
4525, Categoria B+, pp. 78-82, https://scf-lsa.info/ro/volume-aparute/;

Rno2. Tomescu, Ana-Marina, « Logorrhée et cacophonie dans La Cantatrice chauve de lonesco », Studii
si cercetari filologice. Seria Limbi Romanice, nr. 2, 2007, Editura Universitatii din Pitesti, pp. 101-107,
https://www.philologie-romane.eu/files/9814/0605/2979/2007_2_f.pdf;

Rno3. Tomescu, Ana-Marina, « La place des expressions idiomatiques dans ’apprentissage de la langue
et dans les dictionnaires », Studii si cercetari filologice. Seria Limbi Strdine Aplicate, nr. 6, 2007, Editura
Universitatii din Pitesti, ISSN 1583-2236, pp. 25-31;
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